
SZENE 47 · GRAMMATIK
A1

Da e per con il tempo
Berufserfahrung und sich vorstellen

6 Übungen   ·   Dauer: 20 Min.

Bleiben Italienisch
Online lesen & hören

Anfangspunkte, Zweck und Dauer

Mit da beschreibst du etwas, das in der Vergangenheit begann 

und noch gilt: Vivo qui da dieci anni. Im Englischen heißt das 

häufig „have lived for ten years“. Im Italienischen steht die 

Gegenwart.

Verwende per für einen abgeschlossenen Zeitraum: Ho lavorato lì 

per due mesi. Die Handlung ist abgeschlossen. Ein guter kurzer 

Vergleich ist Vivo qui da dieci anni, aber Ho abitato a Roma per 

un anno.

In Vorstellungsgesprächen sind einfache Antworten in der 

Gegenwart natürlich: Lavoro in un’azienda di mobili. Für 

Fähigkeiten verwendest du so mit Infinitiv oder einen passenden 

Ausdruck: So progettare mobili.

Für Fragen zum Hintergrund im Vorstellungsgespräch verwendet 

man höfliche Formen wie Mi parli di Lei und Che lavoro fa?. Das 

sind häufige feste Wendungen.
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Form Beispiel Bedeutung

da dieci anni Vivo qui da dieci anni. seit zehn Jahren, weiterhin 
bis jetzt

per due mesi Ho lavorato lì per due 
mesi.

zwei Monate lang, 
abgeschlossen

so fare So progettare mobili. Ich kann / weiß, wie es geht

Che lavoro fa? Che lavoro fa? Was machen Sie beruflich?

Vivo qui da dieci anni.

Ich wohne seit zehn Jahren hier.

Ho lavorato a Roma per un anno.

Ich habe ein Jahr in Rom gearbeitet.

Lei fa l’ingegnera?

Arbeiten Sie als Ingenieurin?

Io so progettare mobili.

Ich kann Möbel entwerfen.

Parlo italiano da tre mesi.

Ich spreche seit drei Monaten Italienisch.

Sono venuta (venuto) a Valbosco per il lavoro.

Ich bin wegen der Arbeit nach Valbosco gekommen.

Mi parli di Lei.

Erzählen Sie mir von sich.

Abito sul fiume Bosco da poco tempo.

Ich wohne seit Kurzem am Fiume Bosco.
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GRAMMATIK

G1) ACHTE AUF DAS NÜTZLICHE MUSTER

Unterstreiche die Form, die in dieser Einheit geübt wird.

1 Vivo qui da dieci anni.

Bedeutung: Ich wohne seit zehn Jahren hier.

2 Ho lavorato a Roma per un anno.

Bedeutung: Ich habe ein Jahr in Rom gearbeitet.

3 Lei fa l’ingegnera?

Bedeutung: Arbeiten Sie als Ingenieurin?

4 Io so progettare mobili.

Bedeutung: Ich kann Möbel entwerfen.
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G2) WÄHLE DIE FORM

Nutze die Bedeutung und das Muster aus dieser Einheit.

1 Vivo qui ______ dieci anni.

A da

B in

C per

Bedeutung: Ich wohne seit zehn Jahren hier.

2 Ho lavorato a Roma ______ un anno.

A con

B da

C per

Bedeutung: Ich habe ein Jahr in Rom gearbeitet.

3 Lei ______ l’ingegnera?

A fa

B ha

C è

Bedeutung: Arbeiten Sie als Ingenieurin?
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4 Io ______ mobili.

A conosco progettare

B posso progetto

C so progettare

Bedeutung: Ich kann Möbel entwerfen.

5 Parlo italiano ______ tre mesi.

A da

B di

C per

Bedeutung: Ich spreche seit drei Monaten Italienisch.

6 Sono venuta a Valbosco ______ il lavoro.

A con

B per

C da

Bedeutung: Ich bin wegen der Arbeit nach Valbosco gekommen.
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7 Mi ______ di Lei.

A parli

B parlare

C parla

Bedeutung: Erzählen Sie mir von sich.

8 Abito sul fiume Bosco ______ poco tempo.

A per

B a

C da

Bedeutung: Ich wohne seit Kurzem am Fiume Bosco.

G3) VERVOLLSTÄNDIGE DIE NACHRICHTEN

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

è   fa

Lei _______________ l’ingegnera?

Bedeutung: Arbeiten Sie als Ingenieurin?
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conosco progettare   so progettare

Io _______________ mobili.

Bedeutung: Ich kann Möbel entwerfen.

per   da

Parlo italiano _______________ tre mesi.

Bedeutung: Ich spreche seit drei Monaten Italienisch.

da   per

Sono venuta a Valbosco _______________ il lavoro.

Bedeutung: Ich bin wegen der Arbeit nach Valbosco gekommen.
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parla   parli

Mi _______________ di Lei.

Bedeutung: Erzählen Sie mir von sich.

per   da

Abito sul fiume Bosco _______________ poco tempo.

Bedeutung: Ich wohne seit Kurzem am Fiume Bosco.

G4) BILDE EINEN SATZ

Bringe die Wörter in die richtige Reihenfolge.

1 qui Vivo da anni. dieci

Bedeutung: Ich wohne seit zehn Jahren hier.
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2 a un anno. lavorato per Roma Ho

Bedeutung: Ich habe ein Jahr in Rom gearbeitet.

3 l’ingegnera? fa Lei

Bedeutung: Arbeiten Sie als Ingenieurin?

4 mobili. so Io progettare

Bedeutung: Ich kann Möbel entwerfen.

5 da tre italiano Parlo mesi.

Bedeutung: Ich spreche seit drei Monaten Italienisch.
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6 Sono a lavoro. Valbosco per venuta il

Bedeutung: Ich bin wegen der Arbeit nach Valbosco gekommen.

G5) WAS WÜRDEST DU SAGEN?

Wähle die passenden Wörter für die Situation.

1 Ich wohne seit zehn Jahren hier. Du sagst:

A Vivo qui da dieci anni.

B Vivo qui per dieci anni.

2 Ich habe ein Jahr in Rom gearbeitet. Du sagst:

A Ho lavorato a Roma da un anno.

B Ho lavorato a Roma per un anno.

3 Arbeiten Sie als Ingenieur / Ingenieurin? Du sagst:

A Lei fa l’ingegnera?

B Lei è l’ingegnera?
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4 Ich kann Möbel entwerfen. Du sagst:

A Io conosco progettare mobili.

B Io so progettare mobili.

G6) VERBINDE SÄTZE UND BEDEUTUNGEN

Ordne die Paare zu.

1 Sono venuta a 

Valbosco per il 

lavoro.

A Ich wohne seit zehn Jahren hier.

2 Mi parli di Lei. B Ich wohne seit Kurzem am 

Fiume Bosco.

3 Vivo qui da dieci 

anni.

C Ich habe ein Jahr in Rom 

gearbeitet.

4 Parlo italiano da tre 

mesi.

D Erzählen Sie mir von sich.

5 Abito sul fiume 

Bosco da poco 

tempo.

E Ich spreche seit drei Monaten 

Italienisch.
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6 Lei fa l’ingegnera? F Ich kann Möbel entwerfen.

7 Ho lavorato a Roma 

per un anno.

G Arbeiten Sie als Ingenieurin?

8 Io so progettare 

mobili.

H Ich bin wegen der Arbeit nach 

Valbosco gekommen.
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